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Muuseum asub Moskvas Revolutsiooni viljakul, pu-
nastest telliskividest hoones. Seal on 22 suurt naituse-
saali ja sajad ekskursioonijuhid tutvustavad kiilasta-
jaile vidljapanekuid vene, saksa, inglise, prantsuse,
hispaania ning paljude Aafrika ja Aasia rahvaste
keeltes. Kui koik viljapandud esemed, pildid, doku-
mendid, raamatud kokku lugeda, saame aukartustara-
tava arvu — 10 000!

Esimene saal jutustab Volodja lapsepolveaastatest.
Makett kodumajast Simbirskis ja osake Uljanovite
perekonna raamatukogust. Et Lenin oli vdga hea
opilane, seda sa tead. Aga muuseumis void naha
asitoendeid: kiituskirja Ill klassi I6petamisel, raamatut
«Euroopa rahvaste elu», mille Yolodja sai IV klassi
eduka lopetamise eest, giimnaasiumi kiipsustunnis-
tust, kuldmedalit. ..




Iga saal tutvustab Leninit eri vaatenurgast: Lenin —
revolutsiondar, Lenin — ajakirjanik. Aga miks on
akki klaasvitriinis katlake, teekann, vikat, saag ja kir-
ves! Neid asju tarvitas VYladimir lljits, kui ta ennast
politsei eest Razlivis varjas.

Rahvakomissaride Noukogu esimehe allkirjaga doku-
mendid ja kuulidest labilastud mantel. Seinal olev
maal jutustab alatust kallalekippumisest Lenini elule
30. augustil 1918.

Kaheteistkiimnes saal on kingituste paralt. Leningra-
dis asuva Kirovi tehase tooliste ehitatud V. I. Lenini
nimelise 6. soomusrongi makett, india rahva kingitus
— sandlipuust kepp, tilluke vintpiiss IZzevski toolistelt
ja palju muud.

Siis on V. L. Lenini kabinet. See on tapselt niisugune,
nagu oli tema to6ruum Kremlis. Tundub, justkui oleks

Lenin toast hetkeks valjunud. Laual parlmutternoake
raamatulehtede lahtiloikamiseks, rohelise kupliga
lambi korval kiiiinlad juhuks, kui elekter peaks kus-
tuma...

Korvalruumis seisab auto, millega Lenin saitis.

Heidame korraks pilgu ka kiilalisteraamatusse. Muu-
seum avati kolmekiimne viie aasta eest. Selle aja
jooksul on muuseumis kdinud tohutult palju kiilasta-
jaid. Kiilalised Indiast markisid raamatusse, et neile
jattis sigava mulje tutvumine Lenini elu ja voitlusega.
Itaallased kirjutasid, et Lenini ideed innustavad neid
voitlema omal maal téoliste diguste eest. Uks Nou-
kogude kodanik aga kirjutas: «Tahan olla kasulik
kodumaale, mis andis maailmale suure Lenini.»

ELLO LEESMENT

1. KULASTAJA
AAFRIKAST
LENINI

BUSTI

JUURES.

2. LENINI
KESKMUUSEUM
MOSKVAS
REVOLUTSIOONI
VALJAKUL.

3. UKS
MUUSEUMI-
SAALIDEST




VIIDA LEPP
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Ol, PAIKE, ILUS SOE PAIKE! —
TERE, PAIKE!
MIS SA TEED SEAL ULEVAL?

RANDAN ULE MAA JA ILMA,
PAISTAN LAHT! LILLESILMAD.
PAISTAN OUNAPUUD OITSEMA.
PAISTAN SU PALED PUNAMA.

HOLGER PUKK

«Hallo, Manni! Arva, kes raagib!»
«Juba tundsin haalest dra. Miku!»
«Mina jah. Mul on kole igav. Tele-
viisoris jookseb hale lugu.»

«Voi igav! Toh-oh! Viljas nii tore
ilm! Pédike paistab ja...»

«Oh, kole lorts ja muda!»

«Tuult on ka parasjagu. Kuivatab.»
«Siis jalle keri sall korvuni iimber
kaela!»

pilvemiirakas juba paistab!»
jaks!»

tendavad!»
«VYoi kenasti! Raasta alla ara

kuvad kaela ka veel!»

«Varsti tuleb vist sagin vihma. Uks
«VYeel hullem! Teeb riided ka mar-

«Aga tead, kui kenasti purikad sa-

Kohe kraevahe marg. Ja viimati ku-

«Kuula! Kas kuuled! Kuldnokk! Juba

lustreerinud E. PIKK

Ol, KULDANOKK! Ol, VILENOKK!
TERE, KULLANOKK!
MIS SA VILISTAD SEAL

OKSA PEAL

JUBA VARAVALGES?

VILISTAN KASED LEHTE.
VILISTAN SIRELID PUNGA.
VILISTAN KIRSID OIDE.

TULE APPI, VILISTA KA;

SIIS SAAB RUTEM HAKKAMA!

platsis! Muudkui vilistab!»

«See ka moni vile! Telekas on hoki-
kohtunikul palju ehtsam!»

«Kust sa raagid, Miku!»

«Oma toast ikka! Televiisori eest!»
«Aga mina vastan sulle ouest!»
«Mis sa ajad!»

«Tosijutt! Ma ei raatsinud tuppa
minna. Siis ema pistis telefonitoru
aknast oue!»

minegi.
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SINISININE ON TAEVAS,
TUULETAAT VIIS PILVELAEVAD.
PAIKE KULDSED KIIRTEKILLUD
OTSE LUMEHANGE PILLUB.
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LUMEST VALJA PISTNUD LEHE
AIA ESIMENE EHE.

ENNAE! — JUBA LUMIOIS!
VARSTI OISI AED ON TAIS.

EMMA MOSKOVSKAIJA

«Tanja on tubli {idruk. Raamatud on tal puhtad, paberid ilusasti
iimber ja portfellis pole tal iileliigset kila-kola. Aga sinul, Misa,
on seal mingi karbike. Mis karbike see sul on!»

«Sitikas,» itles Misa.

«Soo!» iitles opetaja. «Voi sitikas! Habi, Misa! Aga niiiid votan
ma selle karbi endale.»

«Hea kiill,» sénas Misa. «Votke pealegi! Arge unustage ainult
talle sinna mett tilgutada! Rohtu drge pange! Rohtu panin ma
juba ise. Ja augud tegin ka. Mett ta armastab hirmsal kombel!»
«Missugust meit! Ja mis augud!»

«Augud on ohu jaoks. Kui te aga hakkate teda teistele naitama,
arge tal siis vuntse kaane vahele jatke! Kui saan, toon teile hom-
me veel iihe!»




" |/ ui sa oled seisnud mere kaldal, kuulanud ta sala-
Kiuﬂu ja vaadanud, kuidas lained randa veerevad,
siis oled ehk marganud mere kohal lindegi. Vahel
liuglevad tuules valged kajakad, teinekord kihutavad
tiibadega peaaegu vett puudutades mooda pardid.
Paljud inimesed armastavad viga merd. Aga kui nen-
de kodu asub kaugel sisemaal, saavad need inime-
sed vahutavaid laineid naha ainult siis, kui nad mere
aarde soidavad. Nii ei tule neile pollul ja metsas
tool kaies voib-olla meeldegi, et kusagil kaugel lai-
netab meri ja jutustab salajutte.

Paljude lindudega on lugu hoopis teisiti. Nemad ei
saa elada ilma mereta. Mifte selleparast, et neil lai-

nete ja salajuttudeta igav hakkaks, vaid selleparast,
et meri on neile koduks.

Kas sulle ei ole monda teekaijat nahes vahel tulnud
mote, et huvitav, kust ta kiill tuleb! Mina kiill piiian
monikord mdistatada. Ja vahel pitian mere dares val-
get kajakat nahes &ra arvata, kus kill véis peidus
olla pesa, kus ta kord koos 6dede-vendadega siin-
dis. Voib-olla iiksiku kadakapoosa varjus! Véib-olla
keset suuri halle rannakive! Aga véib-olla hoopis
mones lindude kiilas mone lindude riigi piiril! V&ib-
olla koguni Vilsandi linnuriigis!

Tead sa, kus on Vilsandi linnuriik! Vilsandi linnuriik
asub seal, kus Eestimaa ara l6peb ja algavad Laane-
mere avarused. Seal on viike saar. Uks muistne juft
teab radkida, et kunagi hallil ajal I6hkunud torm selle
saare ligidal purjelaeva. Laeva kapten koos naisega
paasenud elusalt maale. Merehadaliste uue kodu kal-
dad olid kaljused, sellepdrast nimetanud nad saare
Kaljude maaks. Et aga kapten oli hollandlane, siis
saanud nimigi hollandikeelne — Felsland. See nimi
jai saarele kiilge, ainult et ajapikku sai sellest eest-
laste suus Vilsandi.

Talvel on Vilsandi linnuriik vaikne. Ainult monj vares
kiikitab jaa ja lume alla maetud kaljudel. Aga kevadel,
kui merelinnud kaugetelt maadelt koju jduavad, algab
saarel sigin ja sagin. Siis tulevad vaarikad merikaja-
kad, tdmmud mantlid iill, tulevad larmakad tiirud ja
uudishimulikud meriskid, kohmakad hahaemad ja
kentsakad kosklad. Kdik nad otsivad paika, kuhu pesa
rajada, kéik fahavad munema hakata. Méned av
hakkama, feised aina lirmavad ja s

Merelt tuleb piiiida kala ja kivide alt tuleb otsida usse,
muidu ldheb koht tithjaks. Koikidel on ruft, sest poh-
jamaa kevad on ju nii lilhike. Nded isegi, kui ruttu
laheb aeg lume sulamisest esimeste nurmenukkudeni!
Vilsandi linnuriigi elanikud peavad aga selle aja
jooksul rajama endale kodud ja kasvatama iiles lap-
sed. Kui tuleb suvi, jitab enamik linde oma kodu-
saare maha ja lendab &ra kaugetele randadele. See
siinnib umbes siis, kui inimesed hakkavad heina tege-
ma. Aga suve l6pul, kui niitudel &itseb &dallill, on
linnusaarel juba paris vaikne.
Oma kaega kirjutanud ja pildi teinud
FRED JUSSI




HANA SEKYRKOVA

KURB KUU

T aevas on nii palju tahti, aga iiksainus Kuu —
see pole sugugi oiglane. Kellega kiill peaks
Kuu soébrustama! Maéngivad ju tihed meelsamini
omasugustega, nagu ka koerad, konnad, lapsed
ja isegi lehed puudel.

«Ehk on maailmas siiski keegi, kes on tadpselt nii-
sugune nagu mina ning tunneb ennast niisama iik-
sildasena ja kurvana,» radkis Kuu endamisi ning
hakkas otsima. Ta otsis ldbi kéik kaminad, péoras
heinakuhjad kummuli, piilus iga pilvekese taha, ko-
bas oma kiirtega metsas kasvavat sammalt, ent ei
leidnud midagi. Niiiid oli ta veendunud, et ei tae-
vas ega all maa peal ole nurgakest, kuhu ta poleks
sisse vaadanud.

Aga iikskord, kui ta enam iildse ei otsinudki, mér-
kas ta akki iiht valget iimmargust kera. See oli
kaugel-kaugel all, veel kaugemal kui linnad ja kas-
vav rohi. Ta oli tipselt samasugune kui Kuu ja
ujus viikese veekogu pinnal — lattes.

Kuu roomustas vdga ja kiiiinitas allika poole koik
oma kiired. Aga too teine! Too saatis talle vee-
peeglist oma vastuhelgi. Sellest ajast peale kohtu-
sid nad sageli ja olid onnelikud, et olid teineteist
leidnud.

Siis aga tuli talv. Allikas polnud enam mérg, vaid
klaasjas. Kuu koputas iga pdev oma kiirtega vastu
jaad ning ootas igatsusega kevadet. Jargmisel ke-
vadel oli aga vidga vahe vett. Koik allikad kuiva-
sid dra, ja kuivas ka meie ldte. Kui Kuu ohtul lat-
tele tottas, oli see kadunud. Jirele olid jaanud
vaid auk ja veidi pori. Ent kus on tema seltsiline!
Kuu ei suutnud enam iiksinda olla, ta tundis ennast
mahajdetuna ja kurvana.

«Oh sind, rumalat Kuud,» naersid tihed, «sellise
seltsilise leiad sa igast tiigist ja igast loigust, raa-
kimata paisjarvedest!»

Vaataski Kuu tiikidesse, vaatas jarvedesse ja isegi
loikudesse. Jah, nendes olid toepoolest terved
taevavolvid! Ja kuud ka! Aga nood kuud olid nii
véirelevad, nii rahutud — noid erutas iga konn,
kes vette hiippas. Ja pealegi tiirles nende iimber
nii palju tdhti ja pilvekesi!

Illustreerinud J. TAMMSAAR

«Ei, see ei ole see, mida mina otsin. Minu seltsiline

- oli kaugel, veel kaugemal kui linnad ja kasvav

rohi,» kurtis Kuu, ekseldes mooda taevast kui ka-
dunud lambattall.

«Kuu ndib nii haiglane, mis temaga kiill lahti oni»
kiisisid inimesed. Aga vastust nad ei leidnud, sest
igaiihel neist olid omad mured ega olnud aega
teiste pdrast. muretsemiseks.

Ukskord aga ldks piki joekallast inimene, kellel oli
nii palju muresid, et need oleksid tal peaaegu
moistuse segi ajanud. Too inimene vottis miitsi
peast ja kallas koik oma mured jokke. Ja siis, paris
juhuslikult, vaatas ta iiles taeva poole ning viipas
Kuule.

Kuu ei liigatanudki. Ta oli mures ja tal polnud
vahimatki tahtmist iikskoik kellele vastu viibata.
«Sa paistad olevat iisna siinge, mu sdber,» iitles
inimene. «Tule lihme parem linna jalutama ja
meelt lahutama!» Ta haaras iihest kuukiirest kinni
ja mdssis selle endale iimber sérme.

Kuu puikles algul vastu, talle ei meeldinud, et teda
kuhugi viiakse. On’s ta moni kutsikas! Aga siis
iitles ta endale: ah, mis seal ikka — ma olen ju
nagunii kurb! Ja nii nad siis jalutasidki.

Inimene aga motles, motles, ja joudiski otsusele,
mis Kuul puudub.

«Oksinda olla pole sugugi meeldiv,» matles ini-
mene.

Kiirtpidi vedas ta Kuu pimedasse korvaltdnavasse
ning saatis ta ldbi avatud akna tuppa, valge kardi-
na taha.

Toas seisis suur mahajdetud peegel, millel samuti
polnud seltsilist. Kui Kuu tuppa astus, 16i peegel
sdrama. Kuu markas peeglis teist kuud, toda sealt
lattest — rahulikku, sobralikku. Nad ulatasid teine-
teisele kiired, ja koik oli jille hésti.
Sellest ajast peale lipsab Kuu igal ohtul ldbi valge
aknakardina tuppa. Tee leiab ta niiiid juba ise. Ma
tean seda piris kindlasti, sest see vana peegel
seisab otse mu voodi korval.

Tolkinud GEORG SEPP




NAKSITRALLID

ENO RAUD

(Algus «Tdhekeses» nr. 1.)

Valgusfooris 16i polema punane tuli, aga Muhv ei vahendanud kiirust.
«Oige,» pomises Kingpool. «Péruta, muudkui poruta...»

Muhv ei vastanud.

«Tiihja sest punasest tulest,» raakis Kingpool edasi. «Karta pole midagi,
ldbi selle kassikarja ei padse meile iikski miilitsamees ligi.»

Kuid Muhv pidurdas siiski.

Auto peatus otse punase tule ees, ja niivord jarsku, et Kingpool porkas
peaga vastu tuuleklaasi ning hakkas seepeale otsekohe kohima.

«Palun vidga vabandust,» iitles Muhv. «Ma olin sunnitud nii jarsku pidur-
dama, sest see oli ainuke voimalus su hiirt paasta.»

«Mismoodil!» imestas Kingpool ja vaatas 6nnetu ndoga auto tagaaknast
vilja. «Kassid on silmapilk siin.»

«Kas sa siis ei taipal» naeratas Muhv. «Auto jdi dkki seisma, aga hiir vee-
res edasi, sest temal ju pidureid pole. Jarelikult on hiir praegu meie auto
all peidus.»

Samas joudis kassikari neile jarele ja niilid ndgi Kingpool, et Muhvi
arvestus peab paika. Kostis kohutavat krdunumist. Kassid olid segaduses
ja laksid omavahel kaklema. Hiirt auto all ei marganud iikski kass. Ning
siis siittis valgusfooris roheline tuli ja auto tormas uuesti minema. Alles
niiiid said kassid aru, kuidas Muhv oli neid ninapidi vedanud. Hirmsa
vihakisaga jatkasid nad tagaajamist.

«Suureparane!» hiilidis Kingpool vaimustatult.

«Kahjuks ei saa me seda trikki korrata,» iitles Muhv. «Teine kord on kas-
sid juba targemad.»

Ta soitis nilid mooda korvaltanavaid, kus valgusfoore ei olnud, ja I6puks
joudis auto onnelikult linnast vilja.

«Maanteel void sa kiiremini kihutada,» iitles Kingpool Muhvile.
«Paistab, et mu hiireke on onnelikult paasenud.»

Kuid Muhv lausus:

«Me ei tohi unustada oma eesmarki. Kassid tuleb linnast voimalikult kau-
gemale meelitada ja sellepdrast peab hiir neil kogu aeg ndaha olema.»
«Nojah!» ohkas Kingpool. «Sul on muidugi 6igus. Mul ldks vahepeal juba
paris meelest dra, mille nimel see ettevotmine meil praegu kiib.»
Muhv soitis paraja kiirusega edasi, nii et kassid hiirt silmist ei kaotanud.
Moodus esimene kilomeetripost, siis teine, kolmas, neljas, viies. .. Ja kui

Illustreerinud H. LARETEI
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nad !6puks juba kiimnenda kilomeetriposti selja taha olid jétnud, iitles
Muhv otsustavalt:

«Niiiid on kiillalt, niiiid véime selle kassikarja rahumeeles saatuse hooleks
usaldada.»

Ta lisas gaasi ja auto kihutas peatselt kaks korda kiiremini kui seni. Nii-
sugusele tempole ei suutnud kassid muidugi enam vastu pidada. Nad
hakkasid vdhehaaval autost maha jidma ja mone aja péarast andis neist
tunnistust veel ainult tolmupilv kaugel silmapiiril.

«Meie iilesanne on tdidetud,» iitles Kingpool kergendatult ohates. «Mu
hiireke oli lihtsalt imetlusvadrne.»

Et vahepeal oli 6htu kitte jdudnud, keeras Muhv oma auto iihele kitsale
korvalteele ja peatus varsti kenal vaiksel metsalagendikul, mis paistis
laagripaigaks nagu loodud. Narvipinge oli jarele andnud ning naksitral-
lid tundsid eriti selgesti siigavat rahu, mis siin iimberringi valitses. '
«Ka podrasamblatee sai I6puks ometi valmis,» teatas Sammalhabe. King-
pool oli just parajasti kohima hakanud. Ta haaras teekannu ja j6i selle
paari vigeva sdomuga tiihjaks.

«Moru,» iitles ta siis. «Moru ja tuline. Aga kohe tunda, et tervislik ja ra-
hustab nédrve.»

Niiiid oli Kingpoole kéha korraga nagu kdega piihitud. Ta 16i néost
sdrama ja hiiiidis:

«Kas teate, naksitrallid, mis tdhendab 6nn! Onn tahendab seda, et sul
on pddrasamblatee sobra kdest votta.n

Seejdrel ronis ta autouksest vilja, sidus oma manguhiire auto tagant
lahti, piihkis ta tolmust puhtaks ja lisas:

«Aga muidugi tihendab onn ka seda, et su manguhiir on ikka ilusasti
alles.»
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Kui naksitrallid paari pdeva pdrast jargmisse linna joudsid, t6i Muhv
kéigepealt postkontorist oma kirjad vilja.

«Loe kovasti!» palus Sammalhabe. «Muidugi, kui sul seal mingisuguseid
saladusi sees ei ole.»

«Loe, jah, kovastil» toetas Sammalhabet Kingpool. «Kangesti tore on
kirju saada!»

Muhv tegi pisut hdbeliku nédo, kuid kéristas siis iimbriku lahti ja hakkas
vaikse hailega lugema:

«Kallis Muhv!

Ma olen nii onnetu, nii hirmus dnnetu ja iiksik siin suure maakera peal.
Sa ju tead, kallis Muhv, et mul pole ainsatki sopra, et mul pole kellegagi
jagada oma ro6mu voi muret.

Kuid kaugemale ta ei |oudnudk|, sest Sammalhabe ja Kingpool hiiiidsid
nagu iihest suust:

«Jata jarele, kallis Muhv! Jata otsekohe jarele! See kiri ei kdlba kuskile!
Meie ju olemegi juba sinu sobrad ja kindlasti tugevneb meie séprus iga
pdevaga!»

Muhv naeratas onnelikult ja pani kirja kdest.
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ERILINE

_ PIDV-
PAEVAKS

ma pani saiataina kerkima.
«Atsike, pea tainal silm peal» iitles ema ja
ldks karjafarmi lipsma.

KALJU SAABER

Ats pidas tainal silma peal. Aga tainas ei teinud
poisist viljagi. Atsil hakkas igav. Ta ldks liivakasti
ja segas endale uue taina. Uut tainast aga sai roh-
kesti, sest kord oli liiva liialt ja vett vajaka, kord
jalle vastupidi.

TAINA-
SE
LOOD

Péris tainas ununes &dra. Kui Ats tuppa ldks, oli
ema tainaga midagi kummalist juhtunud. Tainas oli
hirmsasti laiutama hakanud. Ema pearitiku oli ta
korgele dhku téstnud, selle serva alt aga kavaises
ta lauale ja pdrandale jooksu panna.

«No kuule,» iitles Ats ja pesi ruttu kded puhtaks.
Kuid tainas ei votnud keeldu kuulda. Liksid siis
paris rinnutsi kokku. Ats oli fugev poiss — vana-

JAAN RANNAP

rem, aga eriline.
Mispoolest eriline!

Ja eriline hiireke raakiski:
«Paistab, et see konn
vaga rumal on.»

ndrida.

Ja eriline hiireke arvas:
«Augupuurimasin

isa hiiiidis teda jbumeheks — ja surus taina kaussi
tagasi. Ats dhkis ja tainas ohkas. Lopuks oli tainas
kausis vagusi, Ats sai hinge tdmmata.

Aga Atsi sormed olid tainaga koos.

«Tainas ei kdlba paljalt siiiia,” motles Ats. Laks
sahvrisse ja kastis parema kde pdidla maasika-
moosi sisse. Aga maasikamoosil ei olnud maasika-
moosi maitset, oli hoopiski taina maitse.
«Yoib-olla on viga sérmes,» moétles Ats ja kastis
vasaku kde poidla maasikamoosi sisse. Aga maa-
sikamoosil ei olnud maasikamoosi maitset, oli hoo-
piski faina maitse.

«Vdib-olla on viga sérmes,» métles Ats ja kastis
parema kde nimetissdrme, mida vanaisa kofinde-
laks kutsus, vaarikamoosi sisse. Aga vaarikamoo-
sil ei olnud vaarikamoosi maitset, oli kogunisti
taina maitse.

ERILNE HIREKE

K aelushiirel oli kuus poega. Viis vanemat harilikud, kuues, kdige noo-

Seda kiisis ka konn kobrulehe alt.
«Mispoolest erilinel» sai tadi juttselg-hiir pahaseks.
«Kuula, konn, ta oskab ju riimis radkida.»

Kui pojad veidi kasvasid, hakkas ema neile 6petama, kuidas hiireauku

«Esmalt esihambaga, péarast purihambaga,» opetas hiireema.
Aga tadi juttselg-hiir iitles noorimale:
«Sinul pole seda vaja. V6i mis sa ise arvad!»

Siis kastis Ats parema kde Vidikese Atsi mee sisse.
Aga meel ei olnud mee maitset, meel oli hoopis
kaasas taina maitse. Seepeale oli Atsil vasaku kde
Viéikesest Atsist nii kahju, ef ta ei raatsinud oma
nimekaimu mee sisse kasta, vaid imes niisama
tainast puhtaks.

Ennde, tainal oli paris taina maitse! Uks rosingj oli
kahe viimase sdrme vahele kuremarjana peitu
pugenud.

sk

See juhtus Idunas, magedes. Pereisa popsis la-
vel piipu ja kooris viigimarju. Viigimarjadest
saab vdga maitsvat moosi. Selle vdib isegi maasi-
kamoosi pahe éra siiila.



hambast parem asi.»

Kui hiirepojad veidi rohkem kasvasid, hakkas ema neile hddaohu eest
pogenemist opetama.

«Enne kahe kdpaga hipp ja hopp, siis kdige neljaga kdhku topp-topp-
topp,» opetas ema. Aga tddi juttselg-hiir torjus erilise hiirekese jalle
eemale. Ja noorim hiireke raakis seekord:

«Erilisel hiirel

pole iial kiiret.»

Varsti olid hiirepojad juba nonda suureks sirgunud, et vanad vammused
noudsid vahetamist. Ema ostis poest uued — koik ilusad hiirhallid saba-
kuued. Viis poega tdnasid, kuues aga oli juba nonda uhkeks ldinud, et
kuulutas: .

«Mina ootan pakki,

mis toob roosa jaki.»

Saigi eriline hiireke roosa jaki, tdmbas selga ja ldks kohe jalutama. Ei
jdudnud kuigi kaugele, kui hiireviu ta kinni krabas.

«Ohoo!» imestas hiireviu, keda roosa jakk viis segadusse. «Kelle ma siis
tdna kinni piiiidsini»

«Erilise hiire,

kellel pole kiiret,» piiksus eriline hiireke.

«Mis on sinus erilist!» kiisis hiireviu. Ja sai jalle riimis vastuse:

«Ma ei tunne nérimist.»

Harilikud hallid hiirekesed oli hiireviu alati kohe dra sé6nud, kuid erili-

sega otfsustas ta oodata. Ta pani hiirekese klaaspurki, kirjutas sildile
HIIR ERILINE, mis kdis suurte tdhtedega,

ja PIDUPAEYV AKS, mis kdis vihe viiksemate tiahtedega.

Aga roosas jakis hiirekesele iitles:

«See on hea, et sul kiiret ei ole. Ja see on kohe vdga hea, et sa narimis-
tood ei tunnel»

Aga meie eriline hiireke hakkas selles juba kahtlema. Ja kahtluse mojul
tuletas meelde, kuidas ema oli vendadele opetanud:

«Esihambaga riks-raks, purihambaga priks-praks.»

Kui hiireviu jdlle jahile lendas, nakitses eriline hiireke seni purgikatte
kallal, kuni ndriski tee vabadusse.

«Kahe kdpaga hopp ja hopp, koige neljaga topp-topp-topp,» tuletas ta
meelde, mida ema oli pogenemise kohta radkinud. Ja punus siis sddrase
valuga pesa poole, et roosa jaki seljast kaotas.

Jaki leidis tddi juttselg-hiir, motles natuke uhkeldada ja sattus samas
hiireviu kiilisi. Arvata on, et teda enam purki ei pandud. Aga erilisest
hiirekesest sai sellest pdevast paris harilik hiirhalli kuuega hiireke, ning
keegi ei imestanud selle iile.

Ei, vabandust! Konn oma kobrulehe all imestas.

«Mis sai su jakist, pehmest, paksust!» kiisis konn.

«Ldks elukooli dppemaksuks,» piiksus harilikuks hiireks hakanud eriline
hiireke.

Ja see oli niiiid toesti viimane kord, kus ta midagi riimi pani.

Irina ja Luutik, mélemad kolmeaastased, hiippasid
kaugust. lkka hopp! ja hopp! suurde pesukaussi.
Kauss seisis valikoogi porandal. Kui Luutik oma
pontsaka istmiku iiles tostis, oleks kaussi katva lina
alla ofsekui dhku pumbatud. Ja kui Irina sedasama
tegi, oleksid kaussi katva lina all otsekui vedrud
end sirgu ajanud.

«Pereisa, mis sul seal kausis onl»

«Kusl» kiisis pereisa.

«Seal, kuhu Irina ja Luutik kaugust hiippavad.»
Pereisa vaatas ja pillas pooleldi kooritud viigi-
marja @mbrisse.

«Leivatainas!» hiiliatas ta ehmunult, kuid puhkes
samas |obusalt naerma. «Oh, vaata ainult, kuidas
vetrub! Kas ei tee meie memm maailma parimat
lavasitainast!!»

[ﬁaii — Shuke nisuleib Taga-Kaukaasias.



TAH(\*«_@—‘

LEPATRIINUD

Kas sa tead, mida lepatriinud oskavad!
Lepatriinud oskavad lennata.
Lepatriinud oskavad osavalt méoda lehti ronida.
Lepatriinud oskavad monikord isegi lugeda.
Kirjatarkust tundvaid lepatriinusid véib kohata Fr. R. Kreutzwaldi
nimelise Eesti NSV Riikliku Raamatukogu lastekirjanduse osa-
konnas.
Kui moni mudilane tuleb raamatukokku, astub lepatriinu talle
vastu.
«Mis sa soovid!» kiisib lepatriinu.
«Kassijuttu, koeralugu,» iitleb siis mudilane. «Ja Punamiitsikese-
muinasjuttu.» Lepatriinu votab vdikese raamatusobra kdekorvale.
Lepatriinu teab tapselt, kus on koeralood ja kassijutud. Ka seda
teab ta, missuguselt riiulilt véib «Punamiitsikese» raamatu leida.
Need pole siis toelised lepatriinud, taipad sina.
Tosi, need on lepatriinumargiga poisid ja fiidrukud. See mark
nende pluusil tahendab, et nad kdivad koige tihedamini raama-
tukogus. Et nad raamatuid armastavad, hoida oskavad ega luba
neid teistelgi rikkuda.
Lepatriinud on raamatukogutddide hoolsad abilised. Nad aita-
vad lugejakaarte volfida ja raamatuid riiulitele paigutada. Pio-
neerid Riina Kuusik, Nelja Murka, Merit Malkov ja Helje Uustalu
aga on oppinud isegi katkisi koiteid terveks tegema.
Lepatriinud opivad ka kiirlugemist. Kiirlugeja peab sonad kahku
lauseks lugema ja aru saama, mis seal eldud oli.
Helje Uustalu oskab kiirlugemist juba paéris hasti. Niiiid opetab
seda mudilastelegi. Sest raamatuid on raamatukogus ilmatu palju.
Uusi, ja hasti vanu ka, mida enam kusagilt mujalt saada pole.

*
Just nénda tegutsevad pioneerid, kes on iileliidulises pioneeri-
riihmade vahelises voistluses endale «Tdhekese» marsruudi
valinud.




Xaste-

Mida koike siit
ei saa:
Okasroosikese und,
hiire krabinat,
kuivatatud lund,
haava habinat,
onu Tomi onni,
aikese kominat,
eesti jonni,
karu mominat,
indiaanlaste rada,
tiikkk muinasjutumaad,
tiihjajutu-vada,
ka ei'd ja jaa'd;
ainult silma,
ainult silma
noela jaoks siit
poest ei saa.
T8lkinud HELJO MAND

HELIKOPTER

Helikopteri pinnalaotus, tiivikud, tiivikute alus,
rattad ja sabatiiiir I6ika ddrjooni méoda vilja. Ke-
re pinnalaotus murra kriipsjoonte jargi kokku ja
liimi kinni. Tiivikute alus liimi kere laele (ndidatud
tihtedega A ja B). Aluse kiilge kinnita n66pnoela-

ga kaks risti asetatud ja liimitud tiivikut. Rattad
murra kriipsjoonte jargi kokku ja liimi kere alla
(ndidatud tdhtedega G, H ja I). Lopuks liimi ko-
hale [ndidatud tihtedega D ja E) punane saba-
tiiiir. Ja helikopter ongi valmis.




TEEME LAHTI

POSTIPAUNA!

KULDNOKK

KULDNOKK ISTUB TRAADI PEAL.
OMA LAULU LAULAB SEAL.
VAATAB SIIA, VAATAB SINNA:
KUHU PESAKASTI MINNA!

LEILI RAUMAN,
Rakvere 1. Keskkooli
b klassi dpilane

KEVADE TULEK

JUBA SARABKI PAIKE

JA LUMI ON LAINUD,

JUBA LINNUKE VAIKE
PESA VALMIS ON TEINUD,
LOO LOORIVAID VIISE
PILVISSE TOI,

SINILILLEDE OITEST

METS SINAMA LOL

El PAKANE PAUGU,

SEST PAIKESEL VOIM.
VETT TAIS ON KRAAVID JA AUGUD,
OUES MANGIME KOIK.

KALEV SINISAAR,
Kohila Keskkooli
1l klassi opilane



KUUSEKABI
UNENAGU

METSA KOHAL HELKIS KUU.

UINUS VAIKE KUUSEPUU.

TEMA OKSAL KUUSEKABI
ORAVAST JUST UND SEAL NAGI,
ET SEE ORAVY NASIB TEDA — KABI.
ONGI NUUD SEE LUGU LABLI.

6-aastane
ANNIKA TAMMANN
Tallinnast

KASEKE

OJA KALDAL KASEKENE KAUNIS,
KEVADTUULES LEHTIS TA JA LAULIS:
«VULISEB, YULISEB MAHL MINU SEES,
MESIMUMM VYURISTAB VEEPIIRI EES .. .»

HELI ROSENFELDT,
Maetaguse 8-kl. Kooli
IV klassi dpilane

TAHEPOISS

TAHEPOISS VILKUS, TAHEPOISS SARAS,
KINNI OLI PAIKESEVARAY,
VARAVAVAHIKS PILVEKE SIIN,

LABI El PAASE SEALT UKSKI KIIR.

KUUGI VARSTI PILYEDEST PIILUB,
LAIALI ON TEMA KUUESIILUD.
KUUESHLUL KULLAKRISTALL,

NAGU KRISTALLIDEST KULDNE TAL.

KULLI KANARIK,
Ruusmde 8-kl. Kooli
I klassi dpilane

JOONISTUSVOISTLUSE VOITIAD

3-aastane Luule Sammalsoo Tiiri-Allikult, 4-aastased Tiina Purga Tallinnast ja
Kadri Pulk Parnu Pioneeride Maja kunstiringist, 5-aastased Ave Planken Tal-
linnast ja Ave Laks, Maris Rulli ning Kadri Jarvoja Parnu Pioneeride Maja kunsti-
ringist, 6-aastased llona Tominga Tallinnast, Janno Laar Paldiskist, Mart Sepping
Nomme Pioneeride Maja kunstiringist ja Jaan Saar Pdrnu Pioneeride Maja
kunstiringist, 7-aastased Lii Yainumdae Nomme Pioneeride Maja kunstiringist,
Heiti Haal ja Ivar Talvik Tallinna 7. Keskkoolist ja Kiilli Siivari, Tiina Petsalu
ning Marko Kekisev Pdrnu Pioneeride Maja kunstiringist, 8-aastased Ene Voll
Parnu 6. 8-kl. Koolist, Helle Pdrisalu Pdarnu Pioneeride Maja kunstiringist ja
Epp Steinberg, Tiina Klementi, Ragne Aunmaa ning Eglis Kljavin Tallinna
7. Keskkoolist, 9-aastased Lembit Vainumdae Nomme Pioneeride Maja kunsti-
ringist, Rein Rusenberg, Raul Kurvits ja Heino Lemsalu Tallinna 7. Keskkoolist
ning Reti Saks, Ave Ivanova, Lya Parnits ja Kaja Treuberg Parnu Pioneeride
Maja kunstiringist, 10-aastased Peeter Kokk Péarnu 6. 8-kl. Koolist, Renate
Kiir ja Epp Kaarlimde Parnu Pioneeride Maja kunstiringist ning Lea Eisen ja
Haldo Oravas Tallinna 7. Keskkoolist ning 11-aastased Milvi Kohv Kallilt ja
Anu Leskin Tallinna 7. Keskkoolist.

B - R ——— L‘I‘
Tallinna 7. Keskkooli Il b klassi opilase HEINO LEMSALU t66 «Sadas lund».

Esikaanel Nomme Pioneeride Maja

kunstiringi opilase 7-aastase

LIl VAINUMAE kleeppilt «Lindn.
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1971, Xl aastakaik, ilmub (ks kord kuus. Toimetuse aadress:

449-70, 475-20. EKP Keskkomitee Kirjastus.

Tallinn 1, Estonia pst. 4, tel.

Aerckun wmypuan UK JIKCM Scroumn u Copsya Muo-

Kolleegium: V. Kotkas, H. Ménd, A. Piirma, H. Pukk (peatoimetaja), H. Raigna, L.-Reimann.
Kunstiline toimetaja E. Pikk, vanem tehniline toimetaja V. Hurt, vanemkorrektor E. Orgmets.
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